ZERO M-SERIES SIZING DIES - ZERO M-SERIES .308 WINCHESTER
SIZING DIE W/ZERO SHELL HOLDER

The ZERO M-Series Sizing die is the culmination of years of testing, research,
trial, error, frustration, and finally, discoveries. As Reloaders, Area 419 knew
they needed a die to do certain things, but as the makers of the ZERO
Reloading Press, Area 419 also learned a huge amount about what other dies
did well or did poorly, and what customers were struggling with on a daily
basis. With the ZERO M-Series Sizing Die, Area 419 produced a sizing die that
is capable of producing the finest, match-grade ammunition, as well as being
user-friendly to new and learning reloaders. Sizing brass doesn’t have to be
complicated. It doesn’t have to require years of trial and error. It just needs
equipment, made with the end-user in mind, designed with the understanding
that a die is part of an ecosystem of parts. A press, a die, the brass, the rifle - ;

they all have to work together and be designed with one another in mind. This °
is that. Introducing, the ZERO M-Series Sizing Die. KEY FEATURES Micrometer

Adjustable Headspace/Shoulder Bump Precision Ground Expander Mandrels

(all dies ship with a .002 neck tension mandrel, or add more increments with

Area 419’s MANDREL KIT) Full-Length Neck to Extractor Sizing Spring Ejection

for Spent Primers Replaceable Steel Decap Pins Reamer Cut to Exacting

Dimensions for a TRUE Size (no more sticky bolt after the second firing)

Hydraulic Shoulder Pressure Relief 100% Made in AMERICA All dies ship with

an Area 419 ZERO Die Ring, a spare decapping pin and necessary

install/removal tools. After testing them all, and finding everything Area 419

like and didn't like, and working with thousands of customers and a variety of

industry partners, they believe this is what a sizing die should be. Area 419

think you’ll agree. NOTE: THIS IS A 1-1/4” DIE, AND REQUIRES A HYBRID OR

1-1/4” TURRET ON YOUR ZERO (OR OTHER PRESS). IT CANNOT BE USED WITH

A 7/8” TURRET OR OTHER 7/8” PRESS.

Attributes

e Name: ZERO M-SERIES .308 WINCHESTER SIZING DIE W/ZERO SHELL HOLDER
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 430107256

e Mfr. No.: 419-ZERODIE-M30SH
e Cartridge: 308 Winchester

¢ Die Style: Sizing Dies

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 810080181649

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ZERO MSERIES
SIZING DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ZERO MSERIES SIZING DIE von Area 419. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von .308 Winchester Munition zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das ZERO MSERIES SIZING DIE nur mit einer kompatiblen Presse (Hybrid oder 11/4"
Turret).

Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer 7/8" Turret oder anderen 7/8" Pressen.

Achten Sie darauf, dass die Umgebung, in der Sie arbeiten, sauber und gut beleuchtet ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

¢ Vermeiden Sie es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Sizing Dies:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse sicher und stabil ist.
o Befestigen Sie den ZERO MSERIES SIZING DIE gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, ob der Die korrekt positioniert ist, bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.

2. Verwendung des Sizing Dies:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sizing Dies in gutem Zustand sind.

o Fuhren Sie das Messing in den Die ein und betatigen Sie die Presse gleichmaRig.

o Uberpriifen Sie die GroRe des Messings regelmaRig, um sicherzustellen, dass es den gewiinschten
Spezifikationen entspricht.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Werkzeuge fur die Installation und Entfernung des
Entkernungsstifts.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Area 419.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und
effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladegeraten von groRter Bedeutung ist.
Halten Sie sich stets an die Anweisungen und verwenden Sie gesunden Menschenverstand, um sicherzustellen,
dass Ihre Wiederladeerfahrung sowohl sicher als auch erfolgreich ist.



ZERO MSERIES SIZING DIES USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ZERO MSeries Sizing Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective operation of the
product. Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the ZERO MSeries Sizing Die by following these guidelines:
o Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die and associated tools regularly for wear and damage.
Use safety glasses and appropriate personal protective equipment while reloading.
Store the die in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
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Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the ZERO MSeries Sizing Die, adhere to the following precautions:
o Always ensure that the die is securely installed in the reloading press before use.
Avoid overtightening the die, which may cause damage or affect performance.
o Do not exceed the recommended specifications for the die and the brass being sized.
Handle spent primers and other debris with care to avoid injury.
Be aware of the potential for brass shavings and debris during the sizing process.
If using additional mandrels, ensure compatibility with the die and follow installation instructions
carefully.
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Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the ZERO MSeries Sizing Die.

o Install the die into the press using the provided instructions.

o Adjust the micrometer headspace/shoulder bump as needed for your specific reloading
requirements.

2. Usage:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.

Insert the brass case into the die and ensure it is properly aligned.

Operate the press smoothly and steadily to size the brass.

After sizing, remove the brass from the die and inspect it for proper sizing and any defects.
Dispose of spent primers and any debris according to local regulations.

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the ZERO MSeries Sizing Die responsibly:
o Follow local regulations for the disposal of metal products.
o If the die is damaged or no longer usable, consider recycling it where facilities exist.
o Do not dispose of the die in regular household waste.



Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the ZERO MSeries Sizing Die, please refer to the manufacturer's
website or customer support channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ZERO
MSeries Sizing Die. Thank you for your attention to these guidelines, and happy reloading!



Instrucciones de Seqguridad para el Die de
Dimensionado ZERO MSeries

Introduccion

Gracias por elegir el die de dimensionado ZERO MSeries de Area 419. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante que sigas estas instrucciones de
sequridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el die fuera del alcance de nifios y mascotas.

No uses el die para ningun propdsito que no esté especificado en el manual.

Revisa el die regularmente en busca de signos de desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por piezas mdviles.
o Posibilidad de dafios al equipo si no se usa correctamente.
o Riesgo de accidentes por mal funcionamiento del die.

¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:

o Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.
o No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar dafios.

o Evita el contacto con partes calientes del equipo después del uso.

o No intentes modificar el die 0 sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Coloca el die en la torre hibrida o de 11/4” de tu prensa.

Aprieta el die firmemente, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Instala el anillo de die ZERO de Area 419 y el pin de decapado segun las instrucciones del
fabricante.

Ll A

e Uso:

Carga el latén en la prensa.

Ajusta el cabezal del die usando el micrémetro para lograr el tamafio deseado.
Acciona la prensa suavemente para dimensionar el latén.

Retira el latén dimensionado y verifica que cumpla con las especificaciones.
Repite el proceso seglin sea necesario.

uvkhwnNeE



Instrucciones de Eliminacion

¢ El die de dimensionado ZERO MSeries debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos de productos de metal.
¢ Consulta con tu autoridad local para obtener informacién sobre el reciclaje de metales y la eliminacién de

productos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del die de dimensionado ZERO MSeries, por favor
contacta a tu proveedor o a un profesional de la industria de recarga.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu die de
dimensionado. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Die de Mise a Taille
ZERO MSeries

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de mise a taille ZERO MSeries d'Area 419. Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser

ce produit en toute sécurité et pour garantir une expérience de rechargement agréable et efficace. Assuretoi de
lire attentivement toutes les instructions et recommandations pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le die est utilisé uniquement avec des presses compatibles.

Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise le die uniguement pour le rechargement de munitions de calibre .308 Winchester.
Porte toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation :

o Lis attentivement les instructions d'installation fournies avec le die.
o Assuretoi que la presse est correctement fixée et stable avant d'installer le die.

Utilisation :

o Ne force jamais le die lors de I'ajustement ou de ['utilisation.
o Vérifie que le laiton est propre et exempt de débris avant de I'insérer dans le die.
o Evite de surcharger la presse ou le die audela de leurs capacités recommandées.

Ejection des Amorces :

o Utilise la fonction d'éjection a ressort avec précaution pour éviter les projections.
o Ne tente pas de retirer les amorces manuellement si elles sont coincées.

Maintenance :

o Nettoie régulierement le die pour éviter I'accumulation de résidus.
o Remplace les pieces usées ou endommagées immédiatement pour maintenir la sécurité et la
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die a la presse en utilisant I'anneau de die ZERO fourni.
o Assuretoi que le die est bien serré et aligné avec la presse.

2. Réglage de la Téte de Mise a Taille :

o Ajuste la téte de mise a taille a la hauteur désirée a I'aide du micrométre.
o Vérifie la précision de I'ajustement avant de commencer le rechargement.



3. Mise a Taille du Laiton :

o Insere le laiton dans le die et actionne la presse lentement et uniformément.
o Vérifie régulierement la taille du laiton pour t'assurer qu'il respecte les spécifications.

4. Ejection des Amorces :

o Utilise la fonction d'éjection a ressort pour éliminer les amorces usagées en toute sécurité.
o Vérifie la zone de travail pour t'assurer qu'il n'y a pas de débris apres I'éjection.

5. Fin de I'Utilisation :

o Lorsque tu as fini, nettoie le die et rangele dans un endroit s(r.
o Assuretoi que la presse est déconnectée avant de quitter l'aire de travail.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
» Sile die est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Ulérieur

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, contacte le fabricant ou le point de
vente ol tu as acheté le die. Assuretoi d'avoir toutes les informations pertinentes a portée de main pour faciliter
I'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter pleinement
de ton die de mise a taille ZERO MSeries tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Dimensionamento ZERO MSeries

Introduzione

Grazie per aver scelto il die di dimensionamento ZERO MSeries di Area 419. Questo prodotto & progettato per
garantire la massima precisione e facilita d'uso durante il ricaricamento delle munizioni. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il die di dimensionamento solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento
delle cartucce .308 Winchester.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e segui tutte le raccomandazioni di sicurezza.

¢ Tieni il die e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da schegge e
sostanze chimiche.

¢ Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni. Non utilizzare un die danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai il die durante l'installazione o I'uso. Se incontri resistenza, controlla che non ci siano
ostruzioni.

¢ Assicurati che la pressa di ricarica sia ben fissata e stabile prima di iniziare il processo di
dimensionamento.

¢ Non tentare di modificare o riparare il die. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.

e Utilizza solo i mandrini forniti con il die per garantire la compatibilita e la sicurezza.

e Sequi le istruzioni specifiche per il dimensionamento del collo e il rilascio della pressione della spalla.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia compatibile con il die di dimensionamento ZERO
MSeries.

o Fissa il die alla pressa utilizzando il sistema di montaggio appropriato (11/4” o turret ibrida).

o Inserisci il mandrino a tensione del collo di .002 nel die, se necessario.

2. Utilizzo del Die

o Carica il bossolo di ottone nel die e abbassa il braccio della pressa per avviare il processo di
dimensionamento.

o Controlla frequentemente le dimensioni del bossolo per assicurarti che stia raggiungendo le
specifiche desiderate.

o Rilascia la pressione della spalla utilizzando il sistema idraulico integrato come indicato nelle
istruzioni del produttore.

o Sostituisci il pin di decapping in acciaio se necessario, seguendo le istruzioni di rimozione e
installazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il die o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di
materiali metallici e chimici.

¢ Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro di attrezzature di
ricarica e materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o Area 419. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il die di dimensionamento ZERO MSeries in modo
efficace e sicuro. Ricorda che la sicurezza & la priorita principale durante il ricaricamento delle munizioni. Grazie
per aver scelto Area 419!



Sikkerhetsinstruksjoner for ZERO MSERIES
SIZING DIES

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ZERO MSERIES SIZING DIES. Dette produktet er designet for a gi en sikker og effektiv
opplevelse for alle omladere. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av produktet er klar over sikkerhetsprosedyrer.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og annet passende sikkerhetsutstyr under bruk.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke dies som er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Sgrg for at pressen er korrekt installert og stabil fgr du bruker dies.

Ikke overbelast dies; fglg anbefalte spesifikasjoner for kaliber og starrelse.

Bruk kun de anbefalte mandrelene som fglger med produktet.

Vaer oppmerksom pa at dies er designet for spesifikke kalibre; bruk ikke dies til andre kalibre uten riktig
tilpasning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av dies:

o Sgrg for at pressen er frakoblet far installasjon.

Fjern eventuell eksisterende die fra pressen.

Installer ZERO MSERIES die ved & fglge produsentens instruksjoner for montering.
Stram dieen til den er sikkert festet, men unnga a overstramme.

[¢]
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2. Bruk av dies:

o Sett inn passende hylser i dieen.

o Juster mikrometerinnstillingen til gnsket hodeplassering.

o Utfar sterkingsprosessen i henhold til anbefalte prosedyrer.
o Kontroller hylser for korrekt stgrrelse etter behandling.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer dies regelmessig for a fierne rester av smuss og metall.
o Oppbevar dies i et tart miljg for @ unnga rust.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ikke brukte eller defekte dies i vanlig sgppel; fglg lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er korrekt resirkulert eller avhendet i henhold til gjeldende lover.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha tilgjengelig informasjon om produktet nar du tar kontakt.

Viktige merknader

e Dette produktet er en 11/4" die og krever en hybrid eller 11/4" turret pa din ZERO (eller annen presse).
Det kan ikke brukes med en 7/8" turret eller annen 7/8" presse.
e Vaer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fare til ulykker eller skade. Fglg alltid

sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Ved a fglge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ZERO MSERIES SIZING DIES.
Takk for at du velger vart produkt!



ZERO MSARJAN KOKOAMISVAUNUN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ZERO MSarjan kokoamisvaunun kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan kokoamisvaunua turvallisesti ja tehokkaasti. Kokoamisvaunu on suunniteltu
erityisesti .308 Winchester patruunoiden kokoamiseen, ja se tarjoaa kayttajaystavallisen kokemuksen niin
uusille kuin kokeneillekin lataajille.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kokoamisvaunu on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

¢ Tarkista laitteet saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta vaunua, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida vaunu ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tyéskentelet kokoamisvaunun kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltua painoa tai kapasiteettia.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisaosia ja tarvikkeita.

Al3 yrita korjata tai muokata vaunua ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Seuraa kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia kokoamisprosessin aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta kokoamisvaunu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd vaunu ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja.
o Tarkista, ettd hydraulinen olkapaan paineen vapautus toimii oikein.

2. Kaytto:

o Aseta messinki vaunuun ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Saada mikrometrisesti paatilan/olkapaan nostokorkeus tarpeen mukaan.
o Kaynnista kokoamisprosessi ja seuraa tarkasti ohjeita.

o Kayta vaihdettavia terdksisia dekappauspintoja tarvittaessa.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt osat ja tarvikkeet ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
« Al3 havita laitetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja kokoamisvaunusta tai sen kaytésta, ota yhteytta



asiantuntevaan jalleenmyyjaan tai valmistajaan. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Huomautus

Tama kokoamisvaunu on suunniteltu kaytettavaksi 11/4” tornin kanssa, ja se vaatii hybridin tai 11/4” tornin
ZERO:lla tai muulla painolla. Ald kayta tatd vaunua 7/8” tornin tai muun 7/8” painon kanssa.

Kiitos, etta valitsit ZERO MSarjan kokoamisvaunun. Toivomme, etta tdma opas auttaa sinua saamaan parhaan
mahdollisen kokemuksen kokoamisprosessistasi.



Sakerhetsinstruktioner for ZERO MSERIES SIZING
DIES

Introduktion

Tack for att du valt ZERO MSeries Sizing Die. Denna produkt ar utformad for att hjalpa aterladdare att skapa
hdégkvalitativ ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av denna produkt, vanligen f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsutrustning.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

¢ Folj alltid de rekommenderade installningarna for headspace och shoulder bump.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sizing Die

o Skruva fast sizing die i din ZERO Reloading Press eller kompatibel press.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att die ar ordentligt monterad.

2. Anvandning av Sizing Die

[¢]

Kontrollera att du har ratt kaliber och typ av massing innan du borjar.

Justera mikrometerinstaliningen enligt dina specifikationer.

Satt in massingen i pressen och tryck ner handtaget for att forma massingen.
Kontrollera den formade massingen for att sakerstalla korrekt dimensionering.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall och inspektion

o Reng0r die efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Inspektera alla delar regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.
o Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart.

Avfallshantering

e Avfall som uppstar vid anvandning av denna produkt bér hanteras i enlighet med lokala
miljobestammelser.

o Kasta inte trasiga eller oanvandbara delar i vanliga sopor; f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall om
tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning av ZERO MSeries Sizing Die, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkare.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra. Félj dem noggrant for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av din ZERO MSeries Sizing Die.
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